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HETENKINT KET VILAGVAROSI REGENY
JELENIK MEG.

("ysikédg6. Felh6karcolék nyujtéznak az ég

felé, az uccak mélyén dibdérég a rohané
forgalom, a subway percenkint ontja magabdl a
stlyos tomegeket, az Utkeresztez6déseknél sipok,
kirtjelek, fényvillanasok, a mellékuccdkon ne-
héz teheraut6k szaguldanak, remeg a keskeny
palotdk acélvaza, fust, korom és larma, larma
mindendtt. A zaj behatol a lakésba, megili az
agyadat, almodban is hallod a tompa morajt.
Hiadba gy(iréd parnad csicskét a fuledbe, hiadba
bujsz dideregve, fazva az almatlansagtol a taka-
réd ald, oda is kdvet a vildgvaros szdrny( zenéjei
a larma ...

Vannak uccak Csikagéban is, amelyek csende-
sek, mint a temet6. A nagyvaros z(g0 zaja, mint
tavoli dorgés elhalé moraja hat csak ide, itt nem
kell félni a szaguldd autoktél, nem harsonaz fii-
ledbe a sofférok vértforraldé dudaja, ijedten
rango tested mellett nem suhannak el az auto-
buszok pancélos szornyetegei. De te még sohase
jartal ezeken az uccakon és nem is fogsz, még
ha egész életedet Csikagoban é€led is le. Mert
ezek az uccadk mélyen a fold felszine alatt fek-
szenek, szornyld biz Gli meg a nyirkos leveg6-
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jakét, sotétek és kietlenek. Mélyikon halk csobo-
gassal szalad a viz... olyan kedves zene a fiil-
uek, mint a patak csdrgedezése, mint ide cser-
melyek locsogasa, de ebben a patakban nem
nyilnak virdgok, ebben nem fickandoznak flrge
halak: itt folyik le a Nagyvéaros minden szennye
és szemete ...

A csikdgo6i szennycsatornak ...

A vak sotétséget csak itt-ott szakitja meg va-:
lami piszkosszirke félhomaly, amely az uccai’
lefolydk racsan keresztil szlrédik le a mélybe.

A leveg6 fojté és nyirkos, a léptek visszhaugosan
toppannak a boltozatos ivek alatt. Es ebben a
sotét vilagban, ebben a blz6s leveg6ben él a Va-
kondok. Oreg, aszott emberke, ruhaja rongyok-
ban 16g vézna testérdl, labait magasszaria viz-
hatlan gumicsizma fedi, fején formaéatlan, agyon-
azott kalapcafat, arcan penészszin( szakall, ki-
ugro homloka maogott vaksi, mélyenild szemek
pislognak a szennycsatorna 6rok homalyaba ...

Mellén kis lampa lég, balkezében bot, jobb-
kezében félméteres atmérdgjd merit6-halo,
amelyet minden lépés utan gépiesen megmerit a
csatorna fekete vizében, hogy csalédottan for-
ditsa ki és meritse meg Udjra. Alakja megtort,
megroggyant a folytonos hajladoz6stul a néha
elszikild csatorndkban, de kiégett két szemében
ott vilagit a remény és fanatikus makacssaggal
meritgeti bele hal6jat a szennyvizbe. Hatha most
csillan meg benne egy brillidnsgytrd, vagy dra-
gamivi mellti! Miért ne? Hiszen egy ilyen ha-
talmas vildgvarosban naponta milli6 és millio



ember mosdik, furdik ... szdz és szézezrek teszik
le értékeiket a mosddtal szélére, hogy a firge
gylirGk néha megcstszva a szappantol sikamlés
porcellanon, lekarikdzzanak a mosdé lefolygjan
keresztul, szlk csOrendszereken &t a mindent
magaba fogadd Csatorna 6rok homalyéba... Es
miért ne lehetne egyszer 6 a szerencsés? Lam, keét
évvel ezel6tt is taldlt egy kis fulbevaldt... majd-
nem egy esztendeig élt bel6le, palinkdsbutykosa
mindig telve volt. Pedig hat a palinka nagyon
fontos itt az alvildgban, a pokolnak kénkoves
tornacan .. . Csak a mard szesz athaté illata, az
alkohol hevité tiize védi meg az embert a szédu-
1ést6l és a csatorna O0rok nedvességétél...

Es az 6reg Vakondok nap-nap utan jarta a
csatornakat, pisla szemei csak néha-néha hu-
nyorgattak bele a nappali fénybe, inkdbb csak
éjjel méaszott ki a vilagba, mert szemei ugy le-
gyengultek az 6rok homalyban, hogy a nap fé-
nye banto, fajdito élességgel tlizott agyaba. Néha
napokig nem ment fel és ilyenkor nem tudta,
mikor van nappal és mikor van éjszaka... Neki
mindig éjszaka volt. Aludt, ha almos volt és evett,
ha éhes volt és ha volt mit ennie. Agya meghigult
a nyomorusagban, alig-alig pislogott benne az
emberi értelemnek egy-egy langocskaja: a pa-
linka és az orok éjszaka feldultak agysejtjeit,
bomlasnak indult a fejében minden. Mar nem
tudta, hdboru van-e, vagy béke, nyomorisag-e,
vagj" jolét, nem tudta, hogy repulégépek Usznak
a leveg6ben és tizezer kilométerre elhallatszik az
iemberi hang., 4 Vakondok volt, éreg, elhasznalt



ember, félig allal, csak életfenntartd dszténei m-
kédtek még homdlyosan: inni kell, enni kell és
aludni kell. A csatorna olyan, mint a paraszt-
suba: télen meleg, nyaron hiivés. Vakondok lent
szokott aludni egy-egy nyugodt sarokban. Arca
mellett ott csordogalt a fekete viz, felette pedig
elérhetetlen magassagban csikorgott, dibo6rgott
és szaguldott az élet.,.

Ma Kkicsit kedvetlen volt. Palink&sbutykosa
lresen utogette oldalat, éhes is volt... fazott.
Egy lefolydon keresztul fényld napsugar szokott
le a sotétség birodalmaba. Hunyorogva oda-
botorkalt és oreg, kopott arcat a fény felé fordi-
totta. Lehunyta szemeit. A fény béntotta, de a
nap melege joles6en cirdégatta arcat. Dél lehetett.
A nap sugarai merdlegesen hullottak ala . . .

Lerakta szerszamjait és kimaszott a lefolyon
keresztiil a napvilagra. Hunyorogva allt a fény-:
ben. Az ucca larmaja fulsiketit6 roppanéassal ha-
tolt agyaba, a vér luktetett halantékaban, de a
nap melegen sutdtt és az Uttest szélén kis facs-
kak zoldeltek. Nyar volt, meleg, fulledt nyar. A
ég tiszta kék lehet a fiustfellegek mogott...

Mélyet lélegzett. Szétroncsolt agysejtjeiben hal-
vanyan derengeni kezdtek régi, régi napok em-
lékei ... z6ld mez6ségek ... az ég végtelen kékje
valahol messze nyugaton, ahol vad csikdk kerge-
téztek a puha, his flben ...

Egy uccai padhoz vanszorgott és leult ra. EI-
gorbllt gerincét nekitamasztotta a pad tamlaja-
nak, arcat az ég felé forditotta és lehunyt szem-
pillai aldl egy-két kénnycsepp préselédolt ki ran-



cos, hamusziirke arcara *;? Vajjon a szUrd nap*
fény sajtolta ki ezt a kdnnyet, vagy valahonnan
mélyebbrél jott... Ki tudja? Vakondok nem
gondolkozott. Talan észre sem vette, hogy sir,
talan csak annyit érzett, hogy hisité cseppek
zizegnek ald penészes szakalladba ...

Féltén Newyorkbol jott Csikagoba. Ot évet Glt
a Sing-Singben. A bodrténben nem is annyira a
szabadsag hidnyzott neki, mint Csikago. Itt élt,
itt dolgozott annyi évig, idekodtdtte a multja, paj-
tdsai. Itt ismerte a legtobb rejtekhelyét, itt érezte
magat biztonsagban, itt lakott az a n6, akit va-
laha szeretett és akiért idaig jutott.

Amikor szabadon engedték, azonnal vonatra
flilt és Csikadgdba utazott. A fegyhdz nem vette
el munkakedvét, csak Ovatossagra intette. Vi-
gyazni kell, meg kell mindent gondolni és fon-
tolni. Csak semmi kapkodas. Ismert kollégakat,
akik kikerultek a fegyhazbol és két ora lefor*
gasa alatt mar a renddrségen csucsiltek. Kap-!
kodtak. Megrészegitette 6ket a szabadsag, elvesz*
tették a fejuket. Az a par dollar, amit a fegyhaz*
ban 0Ossze lehet gydjteni, még arra sem elég,
hogy a szabadul6 alaposan leszopja magat. Mar
pedig a szabaduld fegyenc egyszerre szeretne
felhabzsolni mindent, amitél a bdértdnben el volt
zarva és persze, hogy fejjel rohan neki a falnak!

Lam, 6 milyen nyugodt! Az els6 dolga, hogjt.



elutazik ebb6l a véarosbol. Newyorkot kilénben
se nagyon szerette: nem igazi amerikai varos,
teli van idegenekkel és ezek az idegenek még
nem szivtak magukba teljesen Amerika leveg6-
jét. Csikdg06, az masl Szazszazalékig amerikait
Tehdt irdny: a régi dicséségek szinhelye, a sza-
badsdg varosa, Csikagol

Els6 Gtja Jimmyhez vezetett, az 6reg Jimmyhez,
aki olyan jé baratja volt annak idején. Téle ka-
pott pénzt a munkadhoz, 6 gondoskodott munka-*
tarsakrol és 6 vette a4t a zsakmanyt is minden or-
gazdanal magasabb aron. lIgen, az 6éreg Jinimv-
nek jo uzleti dsszekottetései voltak, talan most
se fog sajnalni t6le par dollart. F6leg, ha meg-
tudja, hogy ismét dolgozni akar!

Hogy fognak orilni az 6reg fiuk! Féltén ismét
Csikagoban van! A hires Dan Féltén, akinek ke-
zére a fold legkényesebb alvilagi bandaja eskii-
dott. A ,,mérndk ur“, ahogy szakmai kdrdokben
nevezték. H{, lesz itt ribillio!

Az 6reg Jirnrny annak idején egész nap a Co-
lumbia-avenue egyik mellékuccajanak kis csap-
székében volt taldlhaté. Féltén egyenesen oda-:
sietett.

A csapszék tele volt jololtozott ariemberekkel.
Zsongas, larma hallatszott, az egyik sarokasztal-
nal kartyaztak. Amikor Féltén belépett, hirtelen
csend tdmadt. Az asztaloknal (16 gentleman-ek
elhallgattak és kivancsian fordultak a jovevény
felé.

Féltén a kocsmaroshoz lépett és hanyagul ra«
konyokolt a barpultra.
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— Egy viskit, tele szodaval!

A kocsmaros megragadta a karcsu palackot,
poharat t6it Féltén elé és tdlteni akart. Egyszerre
megallt a keze a leveg6ben.

— Szent Isten... Danny! Te vagy az?

Féltén mosolygott.

— Csakhogy felismertél végre! Olyan rossz
bérben vagyok?

A csapszék vendégei kozott futotlizként ter-
jedt a hir. Felien megjoétt a Sing-Singbél! Egy
perc alatt tekintélyes embergydri fogta kéril és
ezer és ezer kivancsi kérdés ostromolta.

Féltén magasra emelte poharat és utat vagott
a tomegben.

— Hagyjatok mar lellni legaldbb! Lesz még
idénk a mesére! Itt vagyok és kész! Kijottem!

A kocsméros lelkendezve allott mellette. Hal-
kan kérdezte:

— Hogy kijottél, azt latom ... De hogy jottél
ki? Letelt?

Féltén mosolygott.

— Persze, hogy letelt! Csak nem fogok szokni

. Az nem nekem val6é élet... Mondd mar, par
hénappal tébbet Gl az ember ... Kint, vagy bent,
nem nagy kilénbség!

Hirtelen elkomolyodott az arca. Odahajolt a
kocsméroshoz:

— Jimmvt nem latom!

kocsmaros legyintett.

— Hat te még nem tudod? Jimmy vissza-
vonult! X

— Hogy-hogy visszavonult? Td&kepénzes lett?



— Dehogy lett! Csak a mikor téged lekaptak'j
kijelentette, hogyha Danny is elcsuszhatott, akkor
neki az egész nem palya! Semmi kedve sincs a
borténben elrothadni... Ink&bb visszavonul és
becsiiletes ember lesz!

Féltén nevetni kezdett.

— Jimmy becsiiletes ember lelt? Remek! Es a
fia? Talan az is megtért baranyka lett?

A kocsmaros elkomolyodolt.

— Hiaba nevetsz, ez igy van! Teddy allasban
vanl Rajzolé egy nagy épitészeti irodaban!

Féltén tovabb nevetett.

— Teddy rajzol6? Es mit rajzol? Pénztarcad
kat?

— Hazakat, bardtom, meg villdkat__ Az 6reg
azt mondja, hogy nagyon szépen keresi Most
egy nagy munkaja volt a cégének.., 6k épitet-
ték a Continental-Bankot.. . Persze, te még nem
is lathattad, mert nines egy éve, hogy elkésziltl
Majd nézd meg, hogy micsoda palota az!

Feltennek keserl lett a szaja ize.

— Hol lehet megtalalni az 6reget?

— Valami (zlete van, z6ldséges bolt, vagy fas-
pince, tudja az ordog! Itt van a cime, eredj é$
keresd fel! Nagyon fog oOrulni neked az 6reg..:
Téged szeretett... Amig oda voltal, sokat be-f
szélgettiink rolad ... Menj csakl

Féltén pénz utan kapirgalt a zsebében. A kocs-
méros legyintett.

— Hagyd csak! Aki onnan jon, annak néalam
nem kell fizetnie... Majd megadod, ha valami
munkat talaltal!



Féltén koszonetét mormolt, megbillentette ka-
lapjat és kiment a esapszékbdl. Villamosra (lt és
egyenesen Jimmyhez kocsizott.

Az o6reg uzlete egy szlik kis mellékuccaban
volt. Nyolc lépcs6é vezetett az uccardl a pince-
helyiségbe, ahol &athat6 zo6ldségszag (tdtte meg
Féltén orrat. Lent a pincében, elkeritett Uveg-
kalickaban, szemén péapaszemmel ott (lt az 6reg
Jimmy. Feltennek nevetési ingere tdmadt, ami-
kor meglatta. A vén bet6r6, hogy jatsza a nyars-
polgart. Valami szamlakat nézeget, vagy mi az
ordogi A végén még igaza lesz a kocsmarosnak,
a vén gazember dregségére megtért és tisztessé-
ges Uton kuporgat pénzt maganak.

Belépett az Uvegkalickaba.

— Hall6éi Sziikségem lenne egy zsak petre-
zselyemre, Oreg betéré!

Jimmy felugrott és ijedten nézett a belépébre.
Hirtelen 6rom villant 4t bardzdas arcén.

— Hallé; Danny! Hat megjottel?

— Meg hati Csak nem gondoltad, hogy a te-
metési koltségeimmel is az allamot terhelem?!
Hallom, hogy becsiiletes ember lettél!

— Az lettem, Danny fiam! Nem nekem valé
mar az a hajsza! Itt van ez a kis Ulzletem, ren-
desen megélek beléle, nem kell hozzanyllnom
a kis pénzecskémhez, amit dsszeszereztem, hogy
oregségemre gond nélkil élhessek... A fiam

is jol keres ...

Féltén szdérakozottan bdlintott.

— lgen, hallottam .. s Valami épitésznél dol-
gozik ...



Az Oreg szemei az apai biszkeség tizében
églek.

— Igen! Es ha latnad, hogy szeretik! Persze*
nem tudjak, hogy mi volt azel6tt... Es latod,
fiam, én mondom neked, te is jobban tennéd, ha
utanoznadd a fiamat...

— Ugyan 6reg... Nem tudom én mar aztl

— Dehogy nem tudod! Egyiltt jartal az egye«
temre Teddyvel, egyltt szereztétek meg a diplo-
matokat, egyutt stlyedietek bele az éjszakaba .. a
Te mindig tehetségesebb voltal, mint az én Tedi
dym és ha 6 megall a laban .. .

— Nincs nekem mér ehhez tirelmem! Sok-:
kai mélyebben benne vagyok a dologban . .i
Nehéz lenne a sovany munkat megszokni . . .

Az 6reg a fejét csovalta. Kinézett a pince-:
ajton. Egyszerre felragyogtak a szemei.

— JOon Teddy!

Vallas fiatalember szaladt le a pince lépcsdin.
Az oreg felallt és messzirdl kialtotta:

— N¢ézd csak, ki van itt?!

A fiatalember ranézett Feltenre, aztan a fel-
ismerés boldog vigyo6raba huzdédott area.

— Hall6, vén Danny. .. Hat kijottél?

— Ki, Teddy ...

— Mit akarsz csinalni? Felkeresed a régi paj-
tdsokat?

Felien elkomolyodott.

— Ti voltatok a régi pajtasaim, de mar nem
vagytok azok!

— Dehogynem ... Sét, meg fogod latni, bogy
csak most vagyunk azok! Ha akarod, behozlak
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fcbba az irodaba, ahol én dolgozom ... Heti étven
dollar ... Meg lehet bel6le éIni és nincs is olyan
pok munka vele!

— Nem ... ehhez én mar nem értek!

— Dehogy nem értesz,.. Hiszen benne vol*
tal a gyakorlatban .. . Hogy nem hézakat épitet*
tél és falakat huztal, hanem falakat bontottal éa
kasszakat furtal, azért bizonyos értelemben az is
meérndki munka volt, csak erkdlcsileg esett mas
beszdmitas ala ...

Lelkesedni kezdett.

— Gyere csak ki az uccara, mutatok neked
valamit!

Karon ragadta és felcipelte a Iépcsékdn, meg*
kerilték a haztombot és egy nagyforgalmd Utra
kiérve megallt és rdmutatott a szemben 1évl sar*
kon pompazé hatalmas palotara:

— Odanézz! A Continental-bank! Ezt a mi
cégiink épitette! En is benne voltam. Nézd, mi*
lyen szép, milyen hatalmas! Amerika legmoder*
iiebb bankpalotdja ... A pancélterme egy gomb*
nyomasra viz ald siilyeszthet6, ha valaki hozzaér
a faldhoz, azonnal megszélalnak a vészcseng6k’
és bezar6dnak maguktél a kapuk! Roppant ér*
tékek hevernek ebben a teremben, de Ggy van
az megeépitve, hogy még te se tudnal egy gramm
aranyat kiemelni bel&le!

Féltén ranézett baratjara.

— Arany is van benne?

— Azt meghiszem! Minden héten szallitanak
Europabdl egy par kildval... Tudod, az allami
kdlcsondk, vagy az o6rdog tudja, micsoda <»?
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Azért is épitették fel ezt a fene nagy palotat*
hogy biztos szalldsa legyen az aranynak!

Féltén elgondolkozva nézegette az éplletet.

— lgen... ez érdekes! Es te heti 6tven dol-
larért segitettél a cégednek, hogy zsebrevagjon
par széazezer dollar nyereséget... Es tovabbra is
dolgozni fogsz, hogy megkeresd a heti dtven dol-
lart, abbol telirakd a hasadat, hogy legyen eréd
megkeresni a kovetkezd heti (".ven dollart!

Teddy furcsa tekintettel nézte baratjat.

— lgen, fiam... Ez az élet!

Féltén kifakadt:

- Ez az élet?! Ez a nyomorlsag! Az élet a
nagy kockéazat, az élet a harc, amely nagy tétben
folyik! Az lenne az élet, ha nekimehetnék en-
nek a banknak, kivadghatnam bel6le az aranyat
és megszokhetném vele valahova a vilag masik
végére és életem végéig nem lenne gondom tébbé!

— Bolond vagy, Danny! Hagyj fel ezekkel &
hilyeségekkel!

— Miért? Hat miért tltem én 6t évig a fegy-
hazban? Hogy most bevonuljak egy épitészeti
iroda celldjaba és ott raboskodjak életem vé-
géig? Nem, baratom! En ezt nem csinalom!

— Hat mit akarsz csinéIni?

Féltén felemelte fejét és a bankpalotara nézett,
amelynek marvanyfalain szikrazva égett az al-
konyati napfény.

— Hogy mit akarok csinalni? ... Még nem
tudom... De mar sejtem ... Es ha sikeril, ak-
kor évszazadok piglva is meg fognak emlegetni!
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Mar hajnalodon. A finom kis mulatéhelyiség-
ben z6rgott és cs6rompdélt a dzsesszbend, a par-
ketten még friss szenvedéllyel rezegtette vallat
egy néger tancosnd, de a pincérek titokban mar
a székekre raktadk féllabukat, hogy kissé meg-
pihentessék sajg6 ladtalpukat, a barpult folott
tronold platinasz6ke tiindér még radzta az alu-
minium kever6t, de rdzas kozben eltakarta vele
asitozo szajat. A fuggdnnyel elzart uccai ajton
keresztiil néha be-beszokétt a kijozanitdé nap-
fény és a mellékhelyiségek folyosoin frissen mo-
sakodott vén takariton6k &lltak készenlétben
seprékkel, rongyaikkal, vedreikkel, hogy mint a
tisztogatasnak, a nappalnak jézan rohamcsapata
rohanjak meg a kitrilt helyiséget.

Az egyik sarokban fliggonnyel takart paholy-
ban két férfi tldogélt: Féltén és Teddy. EIl&ttik
yiskis (veg, Uresen és hamutélca, telve.

Féltén eloltotta az utols6 cigarettat és kozel-
hajolt Teddyhez.

—mTehat megértettél?

A fiatalember ég6 szemmel valaszolt:

— lgen!

— Bizol bennem?

— Tokéletesen!

— Holnap elhozod a terveket!

— Elhozom ... Illetve elhozni nem tudom, de
leméasolom.. 5 Majd bent maradok lunch idején
i*..

*— Ahogy gondolod! Ott voltal az épitkezésnél!.
1*



— Természetesen!

— lIsmered a kézmiivek elhelyezkedését?

— lgen!

— Akkor rendben van! Az apaddal én fogok
beszélni!

— Nem kellene az 6reget is belekeverni!

— Kénytelen vagyok vele! Vagy van neked
pénzed?

— Sajnos, nincsen!

— Na laton!... Es a zoldséges pincére is
szikségem van ... Anélkil semmit sem ér az
egész!

— Miért? Kivehetnél ott a kozelben egy ma<
sik pincét!

— Ostobasag! Az mindjart gyanut keltene!

Az 6reg mar két éve dolgozik ott ... ismerik,
megbecsilik, senki sem gyanakszik ra ... Neki
tudni kell a dologrol... Majd én elintézem
vele...

Teddy arca aggodo kifejezést oltott.

— Félek... Ez tdlnagy dolog az o6regnek!

— Eppen ezért fog belemenni... llyen eset
nem akad egy egy évszdzad alatt sem ... Evvel
még megbukni is dics6ség ...

Egy pincér lépett az asztalukhoz és sajnalkozé
arccal tette eléjik a szamlat.

—e Bocsanat__Le kell szdmolnunk ... Regi
gél nyolc éra van!

Teddy felugrott.

— H{, elkésem az irodabol!

— HAat csak siess! Ma még nem szabad el«
késned ... Majd én elintézem itt!
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Teddy elment. Felien Kkifizette a ssamlat és,
kisietett a mulatébdl. Kint mélyet lélegzett. Friss
nyari reggel volt. Féltén idegei a nemalvastol ki-:
fesziiltek, agya érzékenyen reagdalt mindenre.
Joles6en érezte, hogy a mulatéhely kavargasan
ban kiforralt terv itt a jézan napvildgon se vesz-;
tett erejéb6l. Olyan realisnak érezte, olyan biz-
tos volt a sikerben, mint még sohasem. Talan
éppen azeért bizott ennyire a tervében, mert min-
denki fantasztikusnak és kivihetetlennek tar-
totta volna. Az ilyen munkakat szerette. Arend-

Orség csak a kitaposott utakra iigvel fel ... aki a
szokvanyos mokakat kedveli, az el6bb-utébb el-
cstszik ... De 6 nem! Mert ilyen még nem volt!

Intett egy taxinak, belevagta magat és miutan
bemondta a cimet, mar héatra is d6lt az Glésen és
par pillanat mualva joizGen aludt...

*

Egy hét malva a déli ordkban kézikocsi allt
meg az Oreg Jimmy zdldséges pincéje el6tt. A
kocsin zsdkok, ladak, mellette négy tagba-
szakadt, markos munkaskilseji férfi allott. A
pincébdl felkecmergett az 6reg Jimmy.

— No, elhoztak azt az arut? Eppen ideje! Méar
nem tudtam Kkiszolgéalni a vev6imet! Szallitsak
gyorsan le!

Az emberek megragadtdk a zsdkokat, ladéakat
és gyorsan lehordtdk a pincébe. Az 06reg hatra
rakatta Oket az Uvegkalicka mdgé.

— Dobjatok Csak ide le és menjetek a kovet-

Ostrom az aranyvér ellen. 2 17
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kez( fordul6ért! Este hatig mindennek itt Kkell
lenni!

Az emberek elsiettek. Egész délutan folyt a
szallitds. Alkonyaikor megjelent Féltén és Teddy.
Lementek a pincébe. Féltén cigarettara gyujtott
és odaszdlt az 6regnek:

— Be lehet zarni... Mara eleget dolgozott...

A négy ember is lejott a pincébe. Az dreg fel-
botorkalt a lépcsékdn és bezarta a pinceajtot.
Amikor visszajott, Féltén idegesen kiadta a ren-
deletet:

— Kicsomagolni!

A négy tagbaszakadt ember sz6 nélkil neki-
esett a zsdkoknak és elkezdte Kkilriteni G6ket.
Furcsa dolgok keriltek napvilagra: csakanyok,
asok, lapatok, miniatir farégépek, amilyeneket
a banyakban hasznalnak: oxigénpalackok, auté-
géntartalyok, langpisztolyok és kis ventillatorok,
A ladéakbél rovid vastraverzek,erds deszkalapok,
kézifurék, autészemiivegek és mas ismeretlen
rendeltetésli szerszdmok.

Felien gondosan széjjelrakatta 6ket, minden
szerszamot bezsiroztatott, azutdn odafordult a
négy emberhez.

— Fiok! — mondta nyugodt, erélyes hangon.
— Ti vallalkoztatok arra, hogy velem dolgoztok!
Ismertek, tudjatok, ki vagyok! Tudjatok, hogy
ha valamihez hozzanyudlok, azt komolyan esL
tudom! Sose csaptam be senkit és nem Igérget-
tem olyasmit, amit késébb nem tudtam volna
teljesiteni! Most sem Igérgetek! Nem tudom,
hogy mi lesz a munkank eredménye, de egyet
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mondhatok: soha ilyen nagyszabasi munkat
még banda nem csinalt! Tudom, hogy szegény
ordogok vagytok, semmi célja annak, hogy az-
zal kecsegtesselek benneteket, hogy e munka
utan ti lesztek a vildg leghiresebb emberei...
De azt mondhatom, hogy annyi pénzt, amennyit
siker esetén itt kaphattok, egyuttvéve mindany-
nyian még csak elképzelni sem tudunk!

Az egyik férfi elGrelépett.

— Azt mondd meg nekiink, Danny, hogy mi
lesz az a munka!

Féltén osszerdncolta homlokat.

— Mondtam, hogy ez nem tartozik ratok! A

végcélt egyelére nem akarom elarulni... Tal-
nagy dolog ez, semhogy ratok bizzam ... Még
nem ismerlek benneteket eléggé... Majd par

nap mulva, amikor mar benne lesztek a munka-
ban, szoval, amikor méar biztos lehetek fel6letek,
akkor el fogom mesélni!l Egyel6re egyetlen fel-
adatotok van: engedelmeskedni! igy alkudtunk,
ezt kell tennetek! A munka tartama alatt meg-
kapjatok a kialkudott napidijat! Innen azonban
a munka befejeztéig egyikotok se mehet ki! Itt
mindannyian foglyok vagyunk! Nem akarom,
hogy elcstsszunk egy banéanhéjon! Valamelyik
kézre talal kerulni régebbi Ggyek miatt és akkor
a rend6rségen kiveszik bel6le a dolgot... Tehat
itt kell maradnotok! Mindent meg fogtok kapni,
ami szikséges... A munka korilbelil egy hé-
napot vesz igénybe... Keserves, nehéz munka
lesz! Eddigi falbont6 és kasszafuré palyatok
alatt 6sszesen nem dolgoztatok annyit, mint
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amennyit most fogtok! De soha nem is kereste-*
tek annyit, mint amennyit itt kereshettek! Tehat:
munkara! Mindenki nekem engedelmeskedik és
csakis egyedul nekem! Ellenkezést nem tlrok!
Ismertek! Ha becsilettel dolgoztok, mindannyio-
tokat boldogga teszlek.,. Ha valaki megbanta
a dolgot, most még elmehet! Nos?

A négy ember egymasra nézett és hallgatott.

V.

A Vakondok belemeritgette haléjat a fekete
vizbe... Lampéaja fényénél megnézte a halot és
csuggedten forditotta vissza tartalmat a locsogdé
folyamba. Délben, amikor az uecai padon d-*
aludt a nyari napsitésben, valaki egy féldolla-'
rost tett le mellé a padra: a palinkasbutykos
vidam kotyogdassal verdeste oldalat. Letette a
haléjat, kihtzta a péalinkdsiveg dugdjat és na*
gyot kortyolt a komisz, éget6 italbol. Lassu tliz
jarta at kiszaradt nyeldeklgjét.

A tliz lassan elontdtte agyat. Esetlenil csetlett-
botlott a cstszés kévon. Haldjat maga utdn huzta
a foldon, tagjai elneheziltek. Ment vakon és
gondolattalanul a levegd felé. A legkdzelebbi le*
folyonal megallt: arcat hlvésen simogatta a be*
aramlo éjszakai leveg6. Megragadta a hagcsot,
amely & fold folé vezet és maszni kezdett rajta
felfelé. Amikor a kandlisnyilds rdcsos csap6-
ajtajahoz ért, egyik kezével elengedte a hagcsoét
és tapogatézva megragadta a racsot, kinyomta és

20



utana kitolta ég6 koponyéjat a iiiLs nyéari éjbe.
Par percig igy maradt, csak a feje latszott Ki.

Par lépéssel tavolabb egy uccai vilLtanylampa
szOrta bagyadt fényét a gyalogjarora. A vakon-
dok feje az uttest szélén lathatatlan volt a sotét-
ben. Mar éppen ki akart maszni a kanalisbél,
amikor a villany-lampa melleit lev6 pincehelyiség
ajtaja Ovatos lassusaggal Kinyilt és egy oreg-
ember feje jelent meg az ajtéd résében.

Vakondok odanézett. O jol latott mindent, de
6t nem lathattak.

Az 6reg ember kijott a pincelizletb6l. A jarda
szélén kis kézikocsi allt a villanyoszlophoz lan-
colva. Odalépett a kocsihoz és eloldotta a lancot.
Azutdn visszabotorkalt a pinceajtohoz és leszdlt:

— Tiszta a leveg6i ... Lehet!

Harom-négy férfialak surrant ki a pincébdl,
vallukon egy-egy zsdkkal. A Vakondok bamban
nézte a jelenetet. Mit csinalnak ezek itt?

A férfiak a kocsira dobtdk a zsakokat, azutan
visszamentek a pincébe. Par perc mulva U(jabb
tomott zsadkokkal kerultek el6: a kis kocsi nyd-
gott, recsegett a suly alatt. Amikor harmadszor
is el6keriltek a zsakokkal és radobtak a kocsira,
az Oreg ember diuhésen felszisszent:

— Ne dobaljatok ugy' azokat a zsakokat!

i Lehajolt a kocsihoz és dihdsen egyenesedett
i

— Tessék! Most a legals6 zsak kipukkadt a
sulytol... Menjetek vissza gyorsan!

A férfiak visszasurrantak a pincébe, az Oreg
rdjukzarta az ajtét, § maga pedig megfogta a
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kézikocsi radjat és huzni kezdte ... Csakhamar
eltlint az ucca kanyarodéjaban ...

A Vakondok kiméaszott a kanalisnyilasbol és
odament a pince elé. Ott, ahol az imént a kocsi
allott, valami feketéllett a foldon... Vakondok

boldog izgalomban hajolt le ... Talan valami
élelmiszert vesztettek el ... Kapirgalt a kupac-
ban ... az orrahoz emelte, tapogatta, szaglaszta

. Azutadn kiadbrandulva eldobta. Ko6zonséges
fold volt, amely a zsakokbol hullott ki...

Leililt a jarda szélére és azon gondolkozott,
hogy miért nem gyumolcsét szallitottak ezek,
vagy kalarabét... Mit csinaljon 6 folddel . . *
Azt nem lehet megenni...

Bamban mégegyszer odament a foldkupachoz
és feltdmadt benne a csatornahaldsz: turkalni
kezdett a foldben, morzsolgatta, szitalgatta . . .
Nem taldlt semmit.

Halk nyodgéssel foltapaszlcodott és visszabujt
a fold ala, az 6 igazi vilagaba. Lassu léptekkel
maszott lefelé a kanalisnyilason, orrat mar meg-
csapta a jolismert illat, a fold belseje langv-
meleg lehelletét elrekiildte felé és &sboldog vi-
gyorral maéaszott le a boltozatos ivek ala, hogy
halojaval reménykedve jarja a reménytelenség
birodalmét...

V.

Egv hete dolgoztak Féltenék, amikor a négy

munkatars varatlanul  fellazadt. Letették

a szerszamot és odaléptek Feltenhez. A vezetdjuk
megszolalt:
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— Dannyl Nem birjuk tovabb!

Féltén meztelen fels6Gtestét végigtordlte egy
torilkozovel.

— Mit nem birtok?

— Nem birunk tovabb dolgozni, ha nem mon-
dod meg, hogy mir6l van sz6! Mar egy hete dol*
gozunk becsilettel ebben az atkozott patkany-
lyukban. A munka nagyon nehéz ... Ha az em-
bert lelkesitené a cél, amelyet el akar érni, ak-
kor minden kénnyebben menne..* De te nem
beszélsz... A fiuk igy kedviket vesztik!

Féltén végignézett az embereken. A négy férfi
félig meztelendl, verejtékt6l csillogd testtel né-?
zett vissza rd. A kardrajara pillantott.

— Hat dra elmult! Varjatok ... Szélok az
oregnek, bezarjuk a pincét, azutan beszélgetiink!

Végigkuszott az alacsony tarnam Tiz-tizendét
méter utdn a tarna felfelé folytatédott. Egy kis
létra allott a meredek folyos6 aljaban. Féltén
megragadta és felméaszott rajta. Fent deszkabdl
készilt csapdajtd volt. Halkan kopogott rajta és
vart. Par pillanat mulva a deszkaajté felemelke-
dett és a nyilasban megjelent az éreg Jimmy,
arca.

— Mi van?

Féltén megtorilte homlokat.

— BezAartdl mar?

— lgen.

— AKkkor jo! Teddy itt van?

— Eppen most érkezett!

Féltén visszafordult és lekiédltott a tarnéba:

— Hallo, fiuk! Jertek fel!
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Kimészott a nyilason és faradtan délt egy
székre. A pincébdl vezet§ tarna nyildsan egy-
masutan jelent meg a munkasok verejtéktél csil-
logé meztelen fels6teste. Az 6reg Jimmy vizet
adott nekik és torulk6z6t. Féltén kurtdn rajuk
sz4lt:

— Uljetek le!

A négy férfi leheveredett a pince h(is pado”
zatara. Teddy az lvegketrec ajtajanak délve fi-
gyelt. Féltén cigarettara gydujtott.

— Fidk! Azt kérdeztétek az imént t6lem, hogy
mi az a munka, amit végeztek! Kérdéseteket
megértem és most mar el is arulhatom ... Ha
van egy kis eszetek, méar magatoktdl is réjotte-
tek!

Az egyik férfi dérmdgve megjegyezte:

— Sejtjuk mi azt, de nem akarjuk elhinni.
Eszrevettiik, hogy a bank felé haladunk!

— Ugy van! Terviink egyszeriien a kdvetkezd:
a Continental-Bank pancéltermében rengeteg
mennyiségl aranykészlet van felhalmozva! Mi
ezt az aranyat akarjuk kiemelni.. .

Csend volt. Az egyik férfi megrazta a fejét.

— Az lehetetlen!

Féltén ingerilten kialtotta:

— Szamodra lehetetlen, mert ostoba vagy és
nem latsz az orrodndl tovéabb! Idefigyeljetek! Ez
a pince pontosan Otvennégy meéter tdvolsagban
fekszik a bank péancéltermétél! Légvonalban! Mi
tehat a fold alatt alagutat farunk, amely egészen
a pancélteremig fog vezetni...

Az egyik férfi kdzbevagott:
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— Es ha odaértink négyheti gircolés utan,
akkor foghatjuk a nagy semmit! A pancélterem
manapsdg a legpitibb bankban is olyan vész-
jelz6 berendezésekkel van ellatva, hogy még egy
ujjal se lehet a falhoz érni!

— Nagyon igazad van, Johnnykam! A Conti-
nental pancélterme se adja meg magat hang nél-
kil ... Csakhogy mi egyaltalaban nem a pancél-
terem falai felé igyeksziink, hanem a pancél-
terem alat Ertitek?!

Johnny bdélintott.

— Ertem mar! Szdval te azt hiszed, hogy a
pancélterem alapzata fel6l nem varnak tamadast
és az nincs is felszerelve védelmi berendezkedé-
sekkel?

— Ezt nem hiszem, mert a hit a vallas dolga!
En csak olyanba vagok bele, amit biztosan tu-
dok! Teddy ott volt az épitkezésnél, pontos terv-
rajzot kaptam téle a bank alapzatarol! A mun-
kdnak a konnyebbik részét végzitek mostan .. *
A java akkor jon, ha elérjik a banképulet alap-
zatat, amelyik két méter vastagsadgu vasbetonbol

all ... Itt méar csak éjszaka dolgozhatunk, mert
val6szinlleg robbantani kell... A vasbeton f6-
lott fekszik a pancélterem alapzata ... Ez sok-

kal vékonyabb acélb6l készilt, mint az oldal-
falak, hiszen arra senki sem mer gondolni, hogy
valaki alulr6l tdmadja meg a pancéltermet! Ha
a betonalapzatot eltakaritottuk, akkor jon a
munka utolsé része, az acélalap megolvasztasa
>.. Ha tévedtink volna és a bank utdlag a terem
alapzataba is vezetett volna villamosaramot, ak-
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kor se lehet baj... A vészcsengdk csak akkor
szb6lalnak meg, ha az arammal toltott falhoz
fémtarggyal, vagy egyéb daramvezetd targgyal
érink ... Mi azonban nem fogunk fdrni, hanem
csak olvasztani... Tehat csak langgal ériink az
acélhoz és ett6l nem szo6lalnak meg a vészcsen-
gék!

— Es ha meégis? Mit tudod te, hogy milyen
ravasz  kelepcét csindlnak ezek a bankok
manapsag? Mert az biztos, hogy nem bolondok
olyan kénnyen ideadni nekiink a féltve 6rzott
aranyaikat.

Felien idegesen ragta az ajkat.

— Hallgassatok ide ... ennél tébbet mar nem
mondhatok! Ha megszolalndnak a vészcsengdk,
az se lenne baj... Ezt is parirozni tudom _
Csak az a fontos, hogy az acéllapot egy-két oran
belil kiégessétek! Ha ezt megteszitek, akkor
akar szol a vészcseng6, akar nem, garantalom,
hogy ellenallas nélkil juthattok be a pancél-
terembe és a legkényelmesebben kihordhatjatok
az aranyat!

Johnny Feltenre nézett.

— Mire gondolsz? Ejszaka akarod csinalni a
heccet?

— Meg6rultél? Hiszen éppen hogy csak éj-
szakdra szoktdk bekapcsolni a védelmi beren-
dezéseket ... Nappal nincs szlikség ilyesmire, hi-
szen nappal a tisztvisel6k és a bank&rség ott
kuksol a péancélteremben ...

—> Hat ha se nappal, se éjszaka, akkor mikor?

Azt nem mondtam, hogy nappal nem! Sét
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fényes nappal fogjuk meglepni &ketl De ezt csak

bizzatok ram ... Ti csak csinaljatok sajat dol-
gotokat ... Nekem rdvidesen mas munkam lesz
Nem lehetek veletek... A munkélatokat

Teddy fogja vezetni... Neki fogtok engedelmes-
kedni ...

Johnny hallgatott. Megvakarta fejebubjat, az-
utdn megszélalt:

Es mennyi lesz a mi részink?

A tobbiek helyesléén bélogattak. Ugy van! Mit
lehet keresni ilyen baromi munkaval? Féltén di-
hos lett.

— Meg®0riltetek? Hat fontos ez? Hat ki tudom
én azt szamitani? ! Tizmillio, szdzmillié ... nem
mindegy az? Annyi pénz, hogy ha kanallal eszi-
tek, akkor se fogy el, amig éltek! Na, most eleget
diskuraltunk, menjetek dolgozni!

VI

A Vakondok a Continental-Bank alatt elhd-
z6d6 csatornarészletben maészkalt. A mualtkori
éjjeli kaland elmosodott hig agyaban. Valame-
lyik éjjel egy csapszékben {ld6égélt, ahova be-
jaratosak voltak a csikagdéi csatornahdalozat
hozza hasonlé szennyvadaszai, amikor bejott egy
»kollégaja", aki a varos északi negyedében szo-
kott dolgozni. A kolléga diadallal mesélte el,
hogy el6tte valéo napon egy brillidns gydr(t ta-
lalt, amelyért szazotven dollart fizetett ki egy
ékszerész. A Vakondok sz(ik agydban megmoz-
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dult az ambicié. Szotlanul lehdrpintette italat és
sietett vissza a fold ald.

Szokatlan mohdsaggal vetette ra magat a csa-
tornalére, 6radk hosszat meregette haldjat a fe-
kete vizbe, de egy arva karikagy(rld se akadt
horogra. Pedig azt szoktak leggyakrabban ta-
lalni, mintha az emberek legszivesebben az ilyen-
fajta gydrdikt6l szabadultak volna meg. Kézben
rdszakadt az éjszaka és 6 még mindig ernyedetlen
szorgalommal meritgette halojat. Ennyi ener-
giaval hazakat lehetne épiteni és héstetteket
végrehajtani, de az 6reg Vakondok egy dolléar ara
hasznot nem latott munkajabol.

Ugy éjféltajoan ért a Continental-bankkal ha-
taros csatornarészekbe. Lé&bai sajogtak a hosszl
alldogalast6l és maszkalastol, palinkasbutykosa
lresen verdeste rongyait... le kellett Glnie egy
sarokba. Szomoru fejét a csatorna falanak ta-
masztotta, két gorcsés kezével megkapaszkodott
a nyirkos téglakban ... Szemét lehunyta ...

Egyszerre felriadt.

Valahonnan jobbkéz fel6l furcsa neszt hal-
lott. Arrébb kaszott a foldon. Vaksi életmodja
kovetkeztében nagyon kifinomodott a hallasa,
mint a macskdé és most mar tisztan Kkivette,
hogy merr6l jon a zaj. Es Ggy vélte, megismeri
a zaj eredetét is: mintha csdkanyitések zuhog-
nanak a puha talajba ...

Hirtelen eszébe jutott a multkori éjszakai je-
lenet a zoOldséges pince el6tt. A hangok abbdl
az irdnybol jottek ... A pincéb6l foldet hordtak
el gyanGs emberek zsadkokban... Es most a
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csakanyitések ... Mit csinalnak ott azok az em-
berek? Ejszaka nem szoktak dolgozni a féld
alatt! Er6ltette gyenge agyéat, de képtelen volt va-
lami gondolatot kicsiholni bel6le -.. Ujra le-
fekudt a foldre és aludni probalt... De nem
tudott. Erzékeny fulei folyton hallottdk a csa-
kdnyozéas zajat... nyugtalanul forgolddott a csa-
torna fenekén... egyszer majdnem belefordult
a vizbe... a laba mar bele is l6gott... De a
kivancsisdg ott tartotta és nem keresett nyugod-
tabb vidéket.

Homalyosan érezte, hogy valamit tennie kel-
lene ... Ki kellene méaszni . . . kiabalni ... a
renddrségre menni... De nem mert. Két évvel
ezel6tt mar volt dolga a rend6rséggel és akkor
megallapitotta, hogy jobb. ha az ember nem
megy hozzajuk. Egy éjszaka a csatornaban ba-
ldszgatott és egy meztelen férfikart talalt. Ki-
haldszta és bevitte a rend6rségre. A csatornaban
talalt hullarész nyoman annak idején nagy bot-
rany kerekedett, a rend6rség hetekig lazasan
nyomozott, de még csak az aldozatot se tudtak
megtaldlni, nemhogy a teltest. Az Gjsdgok ke-
meényen tamadtdk a rend6rséget, amig végre Ki-
deriilt. hogy a csikdg6i bonctani intézet bulla-
kamrajabol kerult a férfikar a levezet6 csator-
naba. Vakondokot 6sszeszidtdk, mintha tehetett
volna valamirél.

Azota félt a rend6roktél és ha most meg is
mozdult benne valami halvany gyann, hogy a
Z kiégés pince alatt valami meg nem engedett
dolog torténik, félt a rend6rséghez fordulni. Csak
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az bosszantotta, hogy képtelen a tompa zaj mi-
att elaludni. Mar hozzészokott a csatorna mélyén
uralkodd csendhez, rendszerint mellékuccéak
alatt atvonuld részeken aludt, ahol éjjel semmi
nesz nem hatol le és most orakig fetrengett a
nyirkos k&padlon, amig hajnal felé elnyomta az
dlom...

*

A Commercial Bank chicagéi palotajaban ha-
talmas forgalom. A pénztarterem telve ugyfelek-
kel, az el6csarnok 6rokmozgd liftjei szakadatla-
nul szallitjak az emeletekre az embereket, zdld
szemellenzds tisztvisel6k szines iratokat lobog-
tatva szaguldanak ide-oda. Az uccérél vezetd
forgdajtdé szintelenul mikoédik.

Elegans férfi all az uccan, kezében kis lakk-
taska. A forgoajté villan, 6 beugrik a rekeszbe.

Most bent van az el6csarnokban. Egy pilla-
natra sem all meg, koril se néz, hatarozott Iép-
tekkel megy keresztil az el6csarnokon, beszall a
liftbe és felviteti magat az 6tdédik emeletre.

Ott kiszall, keresztilhalad az emeleti varo-
helyiségen és eltlinik az egyik homalyos folyo-
son. Egy ajté el6tt megdall, koriilnéz, azutan
visszafelé indul. Kis lakktaskajat dvatosan tartja
kezében. A lefelé halad6 lifthez 1ép és beszall.

Leér a foldszintre. Az el6csarnokban rengeteg
ember. Zsebéb6l valami levelez6lapfélét vesz el6
és a lépcs6k alatt elhelyezett levészekrénvhez
Iép. Egy pillanatra leteszi maga mellé a féldre a
taskat, a levelez6lapot bedobja a levélszekrénybe.
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Most korilnéz és a foldon heverd kis taskat la-
baval egészen a lépcs6k ala tolja.

Par lépést hatral, odanéz. A fekete tdska egy-
altaldban nem lathaté a sotét félhomalyban. Si-
etve az uceai ajtéhoz lép és elhagyja a bankot.

Az uccéan jobbra fordul. Lassan, nyugodtan
lépked. A kovetkez6 uccasarkon nyilvanos tele-
fonallomas. Belép a fllkébe.

Ezekben a napokban Csikdg6ban zavargasok
voltak. Bérsztrajkok, éhséglazadasok, a hadirok-
kantak tlintetése véres verekedéshe fulladt, a
tébb iranyban lekdtott rend6rség tehetetlen volt.
Az alvilag persze ki is hasznalta az alkalmat.

Egy napon azutdn egészen szokatlan dolog
tortént ...

A csikagoi Commercial Bank Ltd. telefonja a
délel6tti 6rakban megszolalt és egy férfihang a
vezérigazgatdval kért dsszekottetést. A telefonos
kisasszony kapcsolta a vezérigazgatot.

Mr. Morrisson nyugodt méltésaggal emelte fel
a kagylét és szolt bele a telefonba:

— Itt Morrisson!

Egy erélyes férfihang valaszolt:

— Vezérigazgaté ar! Tiz percet adok o6no6k-
nek ...

Morrisson izgatottan délt eldre:.

— Ki beszél ott?!

— Nem fontos! Egyaltaldban ne kérdezzen
semmit, ha kedves az élete! Minden masodperc-
ért kar... Az 6n bankjaban egy pokolgépet be-



lyeztink el... A pokolgép pontosan tiz perc
mualva robban... Mi nem akarunk emberélet-
ben ké&rt tenni! Célunk a demonstracio . ..

A vezérigazgatd agyan atvillant: anarchistak!
Rekedten mondta:

— Az lIstenért... Mit akarnak tenni?

— Semmit! Amit akartunk, azt mar megtett
tik ... A banképilet nyolc perc mulva a leve-
g6be repul... Azonnal Uritse ki a bankot, mert
mi elharitunk magunkrdl minden felel6sséget!

A kagylo kattant: letették. Mr. Morrisson egy
masodpercig lélekteleniil bamult a leveg6be.
Nem, ez lehetetlen! A huszadik szdzadban, egy
szabad amerikai varos kell6s kdzepén nem tor-
ténhetnek ilyen rémregénybe ill6 dolgok ... De
hatha mégis?! Ha valaki beugratta, akkor se art,
ha intézkedik ... Legfeljebb kinevetik ...

Megnyomta az alarmcsengét. Az épilet zson-
gani kezdett. A titkdra berohant. Intézkedett. A
telefonkdzpont mikddésbe lépett: az 6sszes osz-
talyokban megszélaltak a telefonok__a vészhir
mésodpercek alatt elterjedt... a kijaratokon ddglt
kifelé a tomeg... a pénztarteremben a pénz-
tarosok lazasan raktdk zsebeikbe a pénzt . .5
Menteni, ami még menthet6 ... Fejetlenség, pa-
nik ... A liftek veszettlil szaguldottak fel-ala .. -
a fegyveres bank6rség a kijaratoknal &llt... az
emberek egymast tapostdk ... hatborzongato
szirénazassal megérkeztek az id6kdzben értesi-
tett renddrok ... a hatulsé bejaraton behatoltak
a bank elarvult épiletébe ... lazasan kutatni
kezdtek a pokolgép utan ... A masodpercek su-
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hantak ... a tizperc lejart.. 5 A rend8rok Kiro-i
hantak az épuletbdl...

Hatalmas detonécid.

A Commercial Bank Co. épiilete megingott. Az
ablakok kipattantak és az (vegszilankok ellep-

ték az uccat ... Egy helyen a f6homlokzat meg-
repedt ... Bent pedig kavargéit a por, a k6tor-
melék ... a lépcs6hdz rombaddlt és maga ald

temette az eldcsarnokot . .

Az épilet koéré kordont vont a rendérség. A
bankot hatarol6 négy ucca forgalmat lezartak.
Megérkeztek a tlzolték is és a rend6rok végig-
jartak a szomszédos héazakat, hogy figyelmeztes*
sék a lakdkat: arra gondoltak, hogy talan tdébb
pokolgépet helyeztek el a banditdak és az épilet
romjai ald temetett pokolgépek az els6nél na-
gyobb hatésugarban fogjak kifejteni rombolo
erejiket. A jarokel6k riadtan csoportosultak a
rendérgy(rin kivil. Ujabb és Gjabb rend6rosz-
tagok érkeztek és még flstdlg6it a beomlott
bank romhalmazan a mészhabarcs, amikor szaz
és szaz rendd6r indult el a tettesek megkeresé-

sére .. .
*

Felien a déli ordkban érkezett meg az odreg
Jimmy pincéjébe.

— Hallé, o6reg! Mi Gjsag?

Jimmy Udezdld petrezselyem-csomoékat rakos*
gatott a pincepadozatan.

—mSemmi ... Dolgoznak , , £t Te hol voltal?

Féltén cigarettara gydujtott.

OMwa m aranyvar ellen, a _



— Egy kis dolgom volt . . .

Az Oreg neheztelve nézett ra.

— Danny fiam ... nem akarlak bantani, de
nem vagyok megelégedve veled ... Mar napok
Ota feléje se nézel a munkanak ...

— Minek? A munka szépen halad, a fiuk ren-:
desen dolgoznak.., Teddy éppenutgy el tudja
intézni az Ulgyeket, mint én , . .

Jimmy megcsdvalta fejét.

— Mindez igaz, de én ugy latom rajtad, hogy;
mar nem vagy olyan szivvel-lélekkel ezen a mun<
kdn, mint ahogyan elkezdtedl Titkos utaid van-*
nak, éjszaka is elcsavarogsz ... Mar banom, hogy
belekezdtiink az egészbe . . .

— Meg vagy Orulve?! Nem bizol bennem?!
Dolgom volt és kész! Ebben az lgyben dolgo-
zom!

— Kivancsi vagyok, hogy mit!

— Azt egyel6re nem arulhatom el...

Tekintete elrévedt.

— Csak annyit mondhatok, hogy nagy dolog
i.. Nagyon nagy dolog... Illyen még nem volt
és nem is lesz egyhamar ...

Az uccan rikkancsok orditottdk a Chicago
Tribuné rendkivili kiad4sat.

— Rendkivili kiadas! Anarchistdk felrobban-
tottak a Commercial Bank palotajat! Rendkivdli
kiadas!

Az oreg Jimmy felfigyelt.

— Mi a csuda?! Hallottad?!

Féltén egykedviien szivta cigarettajat.

— Hallottam!



— Szép kis vilagi llyesmi még nem fordult
el6 Amerikaban ...

Féltén nem valaszolt. Hallgattak. Az déreg egy-
szerre kifakadt.

— Te, Danny! Valami nekem nem tetszik ebi
ben a munkaban!

— Micsoda?
— Nézz ide... alagutat csindlsz a bank pani
célterme ala, ez rendben van ... Nagy faba vag-

tad a fejszédet, de el tudom képzelni, hogy oda
is fogsz érkezni!

Féltén nevetett.

— Hogy oda fogok érkezni? Nyugodt lehetsz,
hogy harom napon belil mér a betonalapzatot
ostromoljuk ...

— Es ha eléred a pancéltermet . . . Arra va-
gyok kivancsi, hogy akarsz bejutni! Ejszaka? Ej-
jelre be vanak kapcsolva a vészjelz6k ... te ma-
gad mondtad . .. Nappal? Nappal teli van &
pancélterem emberekkel . . » Ott a véddrség.. s
gépfegyveriik is van ... En azt hiszem, hogy el-
vetetted a sulykot...

Féltén eldobta a cigarettavéget és bosszlsan
felallt.

— Ezt csak bizd ram, dreg! Csak nem képze-
led, hogy pontos terv nélkil belefogtam volna
ilyen munkaba... Itt nem lehet hiba . . -

— De mondd meg, hogy akarod csinalni?!

— Hiulye vagy, 6reg... Vénségedre elment az
eszed ... Mert ha lenne, akkor ma délben ra-
johettél volna .



Mésnap délben az Gjsagok rendkivili kiadasa!
ismét megjelentek Csikdgd uccain. Ezduttal a
Bank of United States palotajanak felrobbanta-
sardl szdmoltak be, amely a tegnapihoz hasonlé
maédon ment végbe. A bank vezérét egy ismeret-
len férfihang felhivta telefonon és tiz percet
adott neki, hogy megtisztitsa embereitél a bank
épuletét. A tisztvisel6k fejetlentil menekiltek, a
bank véddrsége a rendelkezésre allé par perc
alatt hidba kutatott az elrejtett pokolgép utén

és tiz perc mulva a detonacié tényleg be-
kovetkezett.

A pokolgép hatdsa ezlttal még rettenetesebb
volt, mint el6z6leg A Bank of United States nem
allott elszigetelve a tobbi haztol, mindkét olda-
lan egy-egy bérpalotdnak tdmaszkodott. A rob-
banas ereje lesodorta mindkét épulet tlizfalat,
oriasi lyukak tatongtak a falakon és rajtuk ke-
resztil be lehetett latni a polgari lakdsok szo-
baiba. Rettenetes panik tort Kki: sebesiltek jaj-
veszékelése toltotte meg a levegbt, az egyik bér-
palota lépcs6haza beomlott és az emeleteken re-
kedtek idegsokkos voltéssel remegtek egy
Ujabb robbanéas bekdvetkezésétdl.

Az egész varosban pani félelem uralkodott. Az
egész lakossag résztvett a tettesek kézrekeritésé-
ben, aminek az volt a kdvetkezménye, hogv aZ
uccakon nem lehetett nagyobb csomaggal végig-
menni anélkil, hogy a felizgatott, rémlaté tdmeg
rend6rkézre ne adta volna az embert.

Az Ujsagok kérlelhetetlen diihvel tamadtak a
rendérséget, a kormanyt ... Az 0sszes bank-
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éplleteket megszalltdk a renddrok, a kapukon
csak a legszigoribb igazoltatds utan lehetett be-
jutni, minden csomagot elszedtek a belép6ktél
*.. igy vartak a kovetkezd napot...

Ezen a napon azonban nem tortént semmi,
egy bank se robbant fel. A rend6rség kozle-
ményt adott ki, amelyben ko6zdlte a publikum-
mal, hogy ilyen eset a jovében méar nem fordul-
hat el6, mert az a hatalmas prevencio, amelyet
életbeléptettek, kizarja, hogy kétes elemek fu-
rakodhassanak be a bankok épuletébe... A
bankok azonban nem voltak megelégedve
a kézonség nem mert elmenni pénztartermeikbe,
a forgalom nullara esett. A bankpalotdk Kkor-
nyékén az osszes lakasokat felmondtak, feji
vesztett menekilés indult meg a banknegyed-
bél . ..

Féltén emberei pedig ezen a napon elérték a
(Continental Bank alapzatat...

VIL.

Vakondok éjszaka ismét a Continental Bank
kdrnyékén csavargott a csatorndkban. Amikor
arra a helyre ért, ahol a csakanyutések zajat
szokta hallani, megallt és fllelt. Semmi nesz
nem volt hallhaté... Megelégedetten bdlintott
'és leheveredett a foldre ... Elaludt . $;

Furcsa zajra ébredt.

Tompa dérrenéseket hallott balkéz fel6l, majd
futkdrozo lépteket valahol a csatorna alatt . ;i
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Fulét a csatorna padozatahoz szoritotta és igy
maradt par percig: kozvetlenil alatta emberek
jarkaltak!

El6vette a palinkdsbutykoséat és nagyot hdzott
bel6le. lzgatott lett. Mi torténhetik odalent a
fold mélyében? Tisztan kivette a lépések neszét

A csatorna alatt elh(z6dd (reg, vagy alagut
nem lehet mélyen ... alig félméter*valasztja el

Felallt. A péalinka tlizes korbacsa végigvagott
kiszikkadt agyan... Tudatos gondolat nem igen
allt 6ssze a fejében, de valahol'beliil, 6sztoneinek
mélyén érezte, hogy ez nem rendes dolog, ami
ilt térténik ... Ezt nem hagyhatja annyiban .. s

Halantékan luktetett a vér. Tantorogva meg-
indult egy kijaro felé.

Kimaszott a szabadba.

Mar hajnalodott... Friss szell6 fujdogalt.. *
.Vakondok megindult egy forgalmasabb dGtvonal
felé...

Az egyik sarkon megpillantotta a rendért.
Odabotorkalt hozza és megallt.

— Hall6! — mondta gyenge hangon és
csuklott.

A renddr magas szal ember volt, jéindulati
mosollyal nézett ra.

— Hallé! — dvozolte. — No, mi van, Oreg?

A Vakondok elgondolkozott. Evek 6ta nem
beszélt mar él6 emberrel. Egész tarsalgasa arra
szoritkozott, hogy a mindennapi kenyerét és pa-
linkajat elkérhesse embertarsaitdl. Zavaros
agyaval kinosan igyekezett a mondatokat Ossze-
allitani ...
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Tétova mozdulatot tett,

— Odalent — mondta. + Odalent valami
yan ...

A rend6r ranézett.

— Mi van odalent?

— A csatorna ...

A renddr elmosolyodott. Ez a kis patkany
irészeg.

— Hogyne, 6regem ... Tokéletesen igazad van
if; Odalent van a csatorna...

A Vakondok megréazta penészes fejét.

— Nem csatorna... Alagutl

— Hat ugy is lehet nevezni jr Alagit : »m
Csatorna, egykutya azt

— De nem .,.!

— De igen ... Es ne vitatkozzunk .3; Menj
(szépen a dolgodra, oreg!

Gyengéden megfogta a vallat és utnak indi-
totta. Az Oreg par lépést tett, azutan visszafor-
dult.

— Mondom... — kezdte dadogva .«*,=—sMon-
dom, hogy nem lehet aludni odalent i t,

— Hat aludj idefent!

— Mondom ... zaj van odalent! Nem lehei
(aludni...

A rend6r elvesztette tiirelmét.

— Oregem, nekem nincs idém itt szdrakozni
yeled .. . Menj szépen a dolgodra!

Az 6reg kétségbeesett mozdulatot tett. Beszélni
akart, de nyelve megbotlott, nem birta kimon-
dani, amit akart, nem tudta agy kimondani,
ahogy akarta, u
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— Mondom ..ja zo6ldséges pincéb6l foldet

hordanak emberek ... éjszaka ... Es zajt csi-
nélnak ...

— Miféle zajt?

— Bumm, bumm! — mondta az dreg és igye-

kezett kialtani, de csak torz nydgés lett beléle.

A renddr kozelebb lépett hozza.

— Mondd csak, 6reg, nem ittdl te valamit?

— De... ittam ... Mindig iszok ... Palinkat
iszok ... A palinka jo! De emberek foldet hor-
danak petrezselyem helyett...

A rend6r elnevette magat.

—. Menj a fenébe!

Az oreg tétovan allt. A rendér most mar ere-
lyesen réakiabalt:

— Menj a fenébe!

Az 6reg nem mozdult. Kinosan er6lkodott,
nyelve nehezen forgott.

— Ertse meg ... nem lehet aludni ... Bumm,
bumm!

A renddr nevetett. Az 6reg mérges lett.

— Ne nevessen! Akkor is. amikor a félkart
vittem be, nevettek ... Pedig az valodi félkar
volt és nem adtak érte semmit ...

A renddr raszolt:

— Miféle félkarrdl beszélsz, o6reg? Kinek a
félkariarol?

Az Greg motyogott:

— Nem tudom, kié volt ... Nem ismertem &
gazdat ... Biztosan elvesztette ...

A renddr nevelve a vallara csapott.

— llahaha ».; biztosan elvesztette! Remeki
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Valaki nagyon szorakozott volt és Ujsdgolvasas
kdzben elvesztette a félkarjat ... Na Oreg, te
egészen részeg vagy!

Az oOreg lehorgasztotta a fejét és megindult a
hajnalban ...

Egyszerre észrevette, hogy a zoldséges pince
elétt all. Az lzlet ajtaja be volt zadrva. Odatapasz-
totta a fiilét... Semmi nesz ...

Csomos, gorcs6s kezével faradtan legyintett,
nagyot séhajtott és visszabujt a fold ala ...

Se

Délel6tt tiz 6ra ...

A Continental Bank alatt széles, jol kiképzett
lreg tatong. Az lregben négy derékig meztelen
férfi dolgozik. A fejik felelt két négyzetméter te-
riletli nyilas a vasbeton alapzatban. Lent aut6-
génpalackok, oxigéntartalyok . . . Két kis venti-
lator halk zugassal kavarja a levegét...

Az Ureget rendes villanyldmpa vilagitja meg.
A huzalok ott vonulnak végig a mérnoki pon-
tossaggal kiszabott tdrna falan és a zoldséges
pincében végz&dnek. Onnan kapjak az aramot.
A vasbetonon Gtétt nyilast pirosas szind lemez
fedi: a bank pancéltermének acélalapja, Féltén
int a négy embernek, a munka megall.

— Gyertek ide!

Par lépéssel arrébb vezeti 6ket és halkan meg-
szoélal:

— Fidk! A munka készen all... Az acéllapof
egy félora alatt meg tudjuk olvasztani... esetleg
robbantani is fogunk . . .



Az egyik ember megszélalt:

— Meg fogjak hallani!

— Csend legyen! Ram biztatok magatokat?
Nem fogjak meghallani! Gondoskodom rélay
hogy odafent ne legyen senki... Nyugodtan
dolgozhatunk! Most pihentek egy félérat... En'
elmegyek! Addig meg se mukkantok... Itt ma<
radtok a tarnaban! Féléra mulva visszajovok!

Hatrafordult és odaszélt az idegesen varakozo!
Teddyhez:

— Oregem, te addig itt maradsz!

Teddy bdélintott.

— J6... De igyekezz vissza! Es nagyon vii
gyazz magadral

Féltén ranézett.

— Nem vagyok gyerek!

Eltdnt a tarna mélyében .. .

Negyed tizenegy ...

A Continental Bank hatalmas pénztarterméi
ben lazas munka folyik. A bank bejaratainal roi
hamsisakos véddrség. Rend6rok. Az egész épl-*
letben polgari-ruhds detektivek cirkalnak. Bei
néznek minden zugba, felmasznak a padlasra..*
A tet6 nyilasainal egy-egy renddr... Sehol egy;
rés, amelyen idegen behatolhatna... Minden
ember allig felfegyverkezve... A csikdgoi rendi
O6rség megunta a szenzaciokat. Elhataroztak;
hogy ha kell, honapokig kitartanak ... Ha mai
elfogni nem tudjak a tetteseket, igyekeznek elei
jét venni a tdmadasoknak ..,

42



Negyedtizenegy mult 6t perccel..«
A telefonszobaban fejikdn kagyléval ilnek a
kisasszonyok. Egymasutan gyulnak ki a jelz6-

tablacskak ... kattanasok hallatszanak ... mo-
noton, gépies munka folyik ... ,Hallo, itt Con-.
tinental... Kapcsolom a személyzetit... Azon-

nal adom a pénztarfénokot..

A telefonszolgéalat mostandban nagyon kime-
rité ... Az ugyfelek nem mernek személyesen
bejénni a bankba, mindent igyekeznek telefo-
non Kkeresztil elintézni...

Negyedtizenegy mult tiz perccel...

Széke lany Ul a harmas kapcsoldtabla el6tt.
[Villan a jelz6tabla, besz6l a kagyloba:

— Continental!

Nyugodt férfihang szélal meg:

— Kérem siirg6sen a vezérigazgatd urat'

— Azonnal!

Nyugodtan kapcsol, csenget. Kattanas, a jelz6*
tabla kialszik: a vezér felvette a kagylot.

— Hallg, itt Bergsen vezérigazgatdi

Hallgat. Hirtelen elsapad, a homlokan gyon-'1
gy6zni kezd a verejték. Torkabol artikulalatlan
hang tor elé:

— Az nem lehet... az Isten szent szerelmére.

Elhallgat. Azutan kiejti kezéb6l a kagylét. Egy;
pillanatig Ggy érzi, hogy elveszti eszméletét. De
felugrik, az ajtohoz rohan és felszakitja. Az elé*
szobajaban két titkar Gl *; 5Harom rendér alldo*
gal az ablak el6tt.

— Uraim! — lihegi. — Telefonalt!

Az emberek felugranak. Nem kell mar meg*



mondani, hogy ki telefonalt és mit telefonalt: 6k
mindent tudnak.

A vezér liheg.

— Ertesiteni mindenkit! iiz perc idénk vani

Az egyik titkar a telefonhoz ugrik, a masik
megnyomja a vészcseng6t. Riog a veészjel a fo-
lyosokon, a termekben és az irodai szobakban .. <
A rend6rok el6kapjak draikat és rohanni kezde-
nek: tiz percik van... vagy talan mar csak
nyolc... Meg kell taldlni a pokolgépet! EI vol-
tak késziilve r4, pontosan be van osztva minden
ember, mindenkinek megvan a teend6je ... La-
zasan futkéaroznak... A maéasodpercek suhan-
nak ... Lent a kapunal rendérok tartjak fent a
rendet. Tolong ki a nép ... Sikoltadsok ... Panik,
Gjra panik ... Egy hivatalnokn6 eldjul a kapu-
ban és 0©sszeesik... Tarsai atrohannak rajta,
mint a csorda... Rend6rok kapjak ki a szeren-
csétlent a tdmeghbdl...

A parancsnok sapadtan lerohan a lépcs6kon..>
Az elécsarnokban megall és atharsogja a larmat:

— Kidriteni! Nem talédltunk semmit! Min-
denki nyugodtan menekiljon! Még van teljes 6t
perc!

Pedig méar csak harom perc van...

Az uccén rendd8rok terelik az embereket. Ké-
zenfogva kordont alkotnak és hatrébb nyomjak
a tomeget... A bank kapuja mar Uresen tatong...
Mindenki kijott! Az uccakat megtisztitjak ... A
rendérkordon mogott hatalmas tomeg varja a
latvanyossagot... Hisztérikus arcok bamulnak
az épuletre... Befogjak a fulliket... Az ucca



végében megrekedt jarmivek dudalnak... fe-
jetlenség ...

Egy rend6rtiszt all a kordon el6tt, 6rajat a
kezében tartja és nézi. Aztdn a bankra néz ..-,
Megint az O6réara ... Flléhez emeli és megrazza™,

A telefonélas 6ta tizenharom perc telt el. Es a
banképiilet kihalt témbje néman, mozdulatlanul
all...

A leveg6ben irtdzatos fesziiltség ... A tdmeg
érezni kezdi, hogy az id§ lejart... Csend van.™
Az emberek Kkinyitjak a szajukat és varnak.. >
Ez rettenetesebb, ez a csend, mintha detonaciok'
remegtetnék meg a levegét...

Tizenot perc telt mar el., * Azutan még ot
perc és még ot,..

Csend van!

A rendé@rtiszthez odaszalad a vezérigazgato,

— Mi tortént itt?

A rendd@rtiszt sapadtan vallat von.

—* Nem tudom!

A vezér reménykedve kérdezi:

* >Talan beugratas... Eretlen tréfa?

—-e Nem tudom ... Lehet, hogy a pokolgépet
rosszul tempiroztdk ... Vagy az is lehet, hogy
csutortokdét mondott...

A vezérigazgatdé kap a reményen.

— lgen, igen ... Az leheti De talan akkor be
Is lehetne menni az épiletbe!

A rendd@rtiszt rdnéz.

— lgen..* Talan be lehet menni. Si Szeret-
ném azonban, ha &n lenne az, aki bemegy .ss

A vezér lehajtja fejét. A renddr folytatja:
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— Mert hatha mégis felrobban az a bomba?
Hatha csak tényleg rosszul allitottak be az id6t?
On vallalna a felelgsséget? Mert én nemi Itt fo-
gunk varni, ha kell estig isi... Azutdn majd
meglatjuk...

A banképllet marvanykapuja egykedviien*
néman mered a badmulékra__

VIII.

A lama mélyén feltlnt Féltén sovany, szikar
alakja. Odalépett Teddyhez. A fiatalember sa-
padt arca szinte vilagitott. Izgatottan kérdezte:

— Sikerult?

Féltén cigarettara gydujtott.

— Sikertlt! A bankban egy 4&rva Ilélek sin*
csen... Es estig nem is lesz ... Nyugodtan dol-
gozhatunk!

Teddy elmosolyodott.

— Azért ezt nem gondoltam volna ...

Féltén legyintett.

— Sikerilnie kellett... Senkise kockaztatja
meg a bdrét...

Teddy vigyorgott.

— Holnap azutan tlivé teszik a bankot a po-
kolgép utéan!

— No, azt ugyan kereshetik ... Kulénben
nem is fogjak keresni... Ha meglatjak a kifosz-
tott pancéltermet, radjonnek mindenre... Ok

sem estek a fejuk lagyara... Tudni fogjak,
hogy ez az utolsé ,anarchista” merénylet mar
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csak bloff volt, az el6bbiek pedig csak azért tor-
téntek, hogy el6készitsék a talajt a mai trikk
széméra ...

Teddy csodéalkozva nézett végig Feltencn. Méar
tiz éve ismeri, egyltt dolgozott vele, de még
mindig ismeretlen el6tte. Hiszen Teddy is sze-
rette a pénzt, de hogy valaki ilyen hatalmas
energiaval, ilyen hihetetlenil merész otletekkel
kizdjon az aranyért... ezt érthetetlennek ta-
lalta. Mert Teddy egyszerd fia volt, nem is sej-
tette, hogy FéItén ideges mozgékonysaganak
lazas tettvdgyanak nem csak a pénz a mozga-
téja ... Ez a sovany, szikar aszkétaalak, ha mas
id6ben szuletik, vagy szerencsésebb korulmé-
nyek kozott, akkor talan vilagver6 hadvezér lett
volna, vagy szazezreket dolgoztaté nagyt6kés .. j
igy gazember lett...

— Munkara, fiuk!

A négy ember felugrott. Féltén odalépett hoz-
zajuk.

— A banképilet teljesen lres ... Gondoskod-
tam rdla, hogy az esti 6rakig oda senki be ne
tegye a labat... De azért ti dolgozzatok, dgy,;
mintha csak percek &llandnak rendelkezésetekre!
EI6 a langpisztolyokat! Lukakat fogunk olvasz-
tani az acélba, azutdn robbantunk .5s Nyugod-
tan tehetjik ...

Teddyre nézett.

— Odafent Ggyis a robbanast varjak ... Hat
inajd kapnak bel6le ,ia



A Vakondok késd délel6tt ébredt fel.

Nagynehezen feltdpdszkodott, el6kotorta szo-
morld mesterségének rozzant szerszdmait és
munkara akart indulni. Amikor a haléjat bele
akarta meriteni a vizbe, hirtelen eszébe jutott a
hajnali esete a rendérrel. Dihos lett. Szegény
feje nem is sejtette, hogy dadogé mondatai hal-
latdra a rend6r nem tehetett mast, mint amit tett
és* most éktelen diuhbe gurult... Ez az atkozott
kopaesolas, maszkalas a csatorna alatt... Az
ember nem tud aludni t6le és akkor a rendd&r
még azt mondja, hogy 6 részeg...

Filelt. Ott allott a bank alatt, azon a részen,
ahol a titokzatos {reg elhGzédik a csatorna
alatt ... Csend volt ...

Egyszerre @sszerezzent.

Eles csattanast hallott a féld mélyébdl.

Hollé, mi ez?! Mar nappal is?

Korilnézett. Ezen a részen a csatorna elaga-
zott. Szilk kis folyosd vezetett balra a bank épu-
lete ala. Arrol jott a hang. Az 6reg hégykézlabra
ereszkedett és bemdszott az oldalcsatornan. Ad-
dig kuoszott el6re, amig a szlikilet lehetetlenné
tette a tovabbhaladést. Itt lehasalt és vart. Csak-
hamar furcsa, zizegd, sziszeg6 hang Utdtte meg
falét, majd tavolrél, nagyon tompan hangok...
Emberi hangok ...

Az Oreg lehunyta vaksi szemeit és fulét a fold-
hoz szoritotta.

— Vigyazz! Gydujtsd meg a kandcot! .. . Sza-
ladj!

Eles csattanas.



Az oreg eldlmélkodott A bank alatt robbanta-:

nak valamit... Es hirtelen vildgossag gyfilt
agyaban... A zoldséges pincébdl éjjel foldet
hordtak ki... csakanyutések a csatorna alatt.. <

robbantdsok... Be akarnak toérni a bankbal
Kimaszott az (regh6l és tétovan felallt. Mit
csinaljon? Menjen oda egy rend6rh6z? Azt fogja
mondani, hogy részeg... Azok nem értik meg az
embert... Es mire innen kikecmereg, mar talan

ugyis késé . ..
Hirtelen tettvagy lepte meg ... Odavanszor-i
gott a szerszamjaihoz ... Kis, rovidnyell csak-

jvat emelt fel, amellyel a csatorna fenekén meg*
Ulepedett iszapot szokta felkavargatni, hogy az
esetleg belesiilyedt értéktargyakat felszinre ko-
torja ...

Megragadta a csaklyat és megkereste azt a
helyet, ahol a titokzatos tdrna keresztezte a csa-
tornat ... Dolgozni kezdett... Beleallt a szeny-i
nyes vizbe és utni kezdte a csatorna fenekét..i
Majd adok én nektek!

A laza tégladgy, amely a csatorna alapjat al-
kotta, porladni kezdett... Benyult a vizbe és
kiemelte az els6 téglat... A tébbi mar kdnnyeb-
ben ment... Vad dihhel csaklyazta a csatorna
fenekét és egyszerre' érezte, hogy a csaklya ellen-
allas nélkil szalad le a mélybe... Attdrte az
alapzatot és a szennyes viz zuhogni kezdett a
nyildson a titokzatos tarna belseje felé ...

*
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Féltenék verejtékesen dolgoztak a fehéren
izz6 acéllap alatt. Az autogénpisztolyok tlrhetet-
len hét fejlesztettek, otpercenkint kellett egy-
mast felvaltaniok az olvasztasnal, mert a duru-
zsolo ventillatorok mar nem voltak képesek le-
hiteni az atforrésodott leveg6t. A pancélalapzat
varatlanul vastagnak és keménynek bizonyult.
Mar egy jO Ordja dolgoztak megfeszitett erdvel,
de még nem tudtdk attdérni a falat.

Féltétn maga is ledobta fels6ruhgjat, meg-
ragadta az egyik langpisztolyt és munkahoz l&-
tott. A robbantdsok nem jartak eredménnyel,
nem maradt mas héatra, az egész nyilast autogén-
nel kellett kiolvasztaniok ... A h6ség tlrhetetlen
volt. A tarnaban senki se beszélt, a pisztolyok
egyhangtan sziszegtek és csak a hat ember
nehéz lélegzetvétele volt hallhaté ...

Ebben a pillanatban az egyik ember leeresz-
tette karjat. Filelt. Azutdn megérintette Féltén
meztelen vallat. Féltén megfordult.

— Mit akarsz?

Az ember halkan suttogta:

— Valami zajt hallok!

Féltén hirtelen leallitotta pisztolyat és csendet
intett A lampdakat kioltottak, csak a felettik
izz6 acélfal vilagitott kisérteties fehér fénnyel...

Fuleltek.

A folyosd vége fel6l gyenge zaj hatolt fullk-
hoz: valaki halkan kopécsolt valahol...

Megdermedtek.

, El6szdr Féltén tért magadhoz és fojtottan szi-
szegte:



— Senki ne moccanjon!

Ebben a pillanatban tompa zuhanést hallot-
tak, majd z(g06 vizcsobogas zaja hatolt hozzajuk.

Féltén felgyujtotta a villanylampat.

A hat férfi sdpadtan meredt egymasra.®

— Mi tortént?!
Féltén ajkara illesztette ujjat.
— Pszt! Varjatok ... Megnézem . ..

Magasra tartotta a lampat és megindult a hang
iranyaba. Alig tett egy-két Iépést, amikor ijedten
torpant meg: a tarna megtelt a csatorna vizével.

Visszaugrott a tébbiekhez.

— A csatorna... Beszakadt a tarna és el-
Ontodtte a csatornaviz!

Rekedt orditdsban tortek Ki.» Lekaptdk sze-
mikrél a fekete véddiveget és megborzadva
néztek a folyos6 homaéalyaba, ahol zlgva tort
elére a csatornalé. %

Az a hely, ahol dolgoztak, valamivel magasab-
ban fekidt, mint a folyoso, hiszen felfelé kellett
haladniok, hogy a pancélterem alapzatat elérjék.
A viz még nem hatolt idaig, de a folyosoét, a viszi
szavezet6 utat mar teljesen eléntdtte. A ventilai
tor légcsavarja halk csobogassal kavarta a pisz-
kos, habos, borzalmas halalt jelent6 csatorna-
vizet.

— Mi ez?! — (voltott fel az egyik ember a
halalfélelem dermedt rémiletében. — Danny!
Mi ez?!

Erre a hangra kitort a panik. A kihGlé péancél-
fal sotétvoros izzassal égett a beallott sotétben,
a betoduld csatornaviz kinyomta a tarnabdl a
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leveg6t és elviselhetetlen légszomj kezdte gyo-
torni Gket.

Féltén hlvos nyugalma eltlint. Magabol kikel-
ten orditott tarsaira:

— Ne orditozzatok! Par kobméter leveg6nk
van mindodssze ... takarékoskodni kell vele.. s
Maradjatok nyugodtan és aprdkat lélegezzetek!

Véguk van! Az otvenméteres folyosén a viz
alatt lehetetlenség kijutni a leveg6re ... Felettik
a féligolvadt pancélfal, arra nem menekilhet-
nek ... A tovabbi olvasztds lehetetlen... A lang-
pisztolyok masodpercek alatt felégetnék azt a
kevés oxigént és akkor megfulladnanak ... Ha
legalabb lenne valaki a bank péancéltermében,
akkor talan orditozéassal, kopogtatassal tudnanak
segitséget kérni.,. Mert most mar minden
mindegy! Innen az Gt vagy a haldlba vezet, vagy
a renddrségre!

Odafordult tarsaihoz.

— Fiuk! Nyugalom! A jatszmat elvesztettuk!
Most méar az életiinkért folyik a harc! A viz mar
nem fog emelkedni! Ez a rész magasabban fek-
szik. mint a csatorna szintje... Le kell szamol-
nunk az eshet6ségekkel! Vagy meghalunk, vagy
a rend6rség kezébe keriliink! Valasszatok! En
azt teszem, amit ti akartok!

A szerencsétlen betdorék, az éjszaka vihar-
edzett bajnokai lenéztek az alattuk kavargd csa-
tornavizre és szinte egyszerre orditottak:

— Ki akarunk jutni innen.it Barhogyan, de
ki akarunk jutni!

Félten bdlintott.



— Ki akartok jutni? En isl De hogyan?
Uszassal is elérhetnénk a pincebejaratot, ha a
viz nem Ontotte volna el teljesen a tarnat! De a
tdrna szinlltig telve, mé&r annyi hely sincsen,
ahol a fejetek elférne! Vagy vallalkoztok arra,
hogy Otven métert Usszatok a viz alatt? Mit viz
alatt? A sir(, iszapos lében?! Ezt az ember nem
birnd ki! Akkor maéar szebb haldl, ha itt puszi
tulunk levegd hidnyaban!

Az egyik ember felorditott.

— En nem akarok itt meghalni!! Miért hoz-
tal ide benniinket? Minek kellettek nekink mili
liok, amikor az életinket fizetjuk ra?!

Féltén megragadta az orditozé karjat. Még
csak az kellene, hogy ebben a reménytelen hely-
zetben rdadasul lazadas torjon Ki!

— Hallgass, szerencsétlen! Erre nem lehetett
szamitani! Az uccan is elgazolhat egy auto,
vagy a fejedre eshet egy téglal Es kiilonben is,
valamit még megprobalhatunk!

Lehajolt és a vizte nézett.

— Szamitdsaim szerint a pincét még nem
Onthette el a viz, hiszen az magasabban fekszik,
mint ez a hely, ahol most mi vagyunk! Tehat
meg fogjuk kisérelni kiadltassal magunkra vonni
az oreg figyelmét! A viz jol viszi a hangot, falan
meghallja!

Az emberekbe 0j remény koltozott. Lehajol-
tak a tdrnédba és orditozni kezdtek. De ezekben
az orditozasokban benne remegett a sikertelen-
ség pani riadalma, mindannyian @ssze-vissza ki-
altoztak, amig Féltén le nem intette &ket.
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— Ne orditsatok egyszerrel igy nem hall-
hatjuk az o6reg valaszat ... Varjatok, majd én
egyedili

Lehajolt az alattuk kavargd sotét viz felszi-
nére és beleorditott a szennylébe:

— Hallg, Jimmyl.., Hall6, Jimmy!

Szlnetet tartott. Semmi nesz. A csatornaviz
egyhangltan csobogott.

— Hallo, Jimmyl.., Hall6, Jimmyl

Riadt csend. Es Féltén orditott. Lassan-lassan
rekedtesre szinez6dott a hangja és lefojtott ha-
lalfélelem vibralt benne. Az emberek megérezték
es ismét kitért a pani orditozas. Az 6reg Jimmy
neve harsogott a szlk tarndban, az oreg tolvajé,
aki egyszerre a szabadulasnak, az életnek men-
téangyalava lépett el6, az egyetlen valaki, aki
megmenthette &ket. Egész életik egyetlen lehe-
t6ségen mulott: meghallja-e Jimmy az ordito-
Zast, vagy nemi A hang, csak a hangjuk ment-
hette meg Gket és Uvoltdttek, vonitottak .. . Mar
nem mondtdk az Oreg nevét, mar artikulatlan
hangok tortek eld torkukbdl, a kénnyeik rafoly-
tak a vizre, az orditozasbo6l lassan-lassan rekedt
suttogas lett, de nem tudtak abbahagyni.

Féltén szedte ©6ssze magat el&szor.

— Hagyjatok abba! — suttogta rekedten. —*
Ennek nincsen semmi értelme!

Hirtelen csend tdmadtl Az egyik ember han-
gosan zihalva kapkodta a leveg6t.

— Nem birom tovdbbi — mondta. =~ Meg-
fulladok!

iTeddy er6tlen hangja szolalt meg:
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— Ennek nincs célja .v. Kimerilink, elfo-
gyasztjuk azt a kis leveg6t és itt pusztulunk .;»
Nem lehet mést tenni! Varnunk kell!

— Rendben van! Takarékoskodjatok a leveg6-
vel ... Par Ordra még elég lesz ... A pancéllapot
felvaltva fogjuk kopogtatni... Az S. O. S.-jelet
kell kikopogni! Talan bejonnek a bankba és
meghalljak... Ez minden reménységink!

Csak Teddy tudta, hogy ez a reménység nem
jelent sokat...

IX.

Amikor az oreg csatornahalasz beszakitotta a
tdrnat és rajukszabaditotta a borzalmas arada-
tot, egy kicsit megijedt. Hatha mégis tévedett?
Hatha csak az elektromosm(vek emberei dol-
goztak odalent, vagy telefonkdbeleket raktak
le... De a zdldséges pince, ahonnan féldet hord-
tak zsdkokban ... Mindenesetre utana kell nézni
a dolgoknak.

Kimészott a napvilagra. Hunyorogva allt a
fényben. Amikor vaksi szemei megszoktdk a
napvilagot, almélkodva nézett korul. Kozvetle-
nil a Continental Bank bejarata el6tt maszott ki
a kanéalisbdl. Az uccan egy Ilélek se volt, de
otven-hatvan Iépéssel arrébb hatalmas tomeg
alldogalt a rendérkordon mégott. Es 6 egyedil
volt a kordonon belil.

Eszrevették. Orditozni kezdtek ra.

— Nem megy onnan?!



Innen is, onnan is kiabaltak. Megzavarodott.
Ide-oda tantorgott, nem tudta, merre menjen.
iVégre egy renddr odaszaladt hozz4a, megragadta
a karjat és cipelni kezdte.

— Gyeriunk csak, o6regem... Mit keresett
maga a kanalishan?!

Odalokték egy rendOrtiszt elé. Az Oreg ijedten
pislogott. A tiszt ranézett.

— Hogy keril maga ide?

Az Oreg tétovan felemelte bitykds kezeit.

— Mondom__a csatornan keresztil...

— Es mit keresett a csatornaban?

— HAat... miegymast!

A rend6rtiszt tirelmetlen lett.

— Mi az, hogy miegymaést?

— HA4t... emezt-amazt... Ami akad ... De
nagyon ritkan akad ...

Az egyik rend6r odalépett és magyarazdan
fordult a tiszthez.

— Ez az oreg csatornahaldsz .. : Hulladékok
utdn kutat odalent!
— lgenis! — mondta az oreg és orult, hogy

valaki ilyen jol megmagyaréazta.

A renddrtiszt elfordult.

— Na, menjen innen gyorsan!

Az oOreg csak allt, allt.

— Mit akar még! Menjen mar a blz6s ron-
gyaival!!

Az oreg felemelte kezét.

— Mondom ... odalent beszakitottam a csa-
tornat ...

A renddrtiszt hirtelen megfordult.
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— Mit csinélt?

Az oreg orilt, hogy végre beszélhetett.

' — Beszakitottam a csatornat..* A viz bele*
omlott az alagutba... Azok ott meg fognak fiil-*
ladni!

— Kicsodéak?!

— Akik kopéacsoltak éjszaka!

— Miféle kopécsoldsrdl beszél itt maga?!

— A csatorna alatt... Emberek jarkaltak ..,
Mar napok Ota ... Kopacsoltak ... Es a zoldsé*
ges pincébdl foldet hordtak ki zsakokban... éji
szaka.

A rend0rtiszt izgatott lett. Odalépett az Oreg-*
hez és megrazta.

— Ember__csak most tud szélni?!

— Szo6ltam mar az éjszaka is egy rendérnek..?
De azt mondta, részeg vagyok ...

Elgondolkozva tette hozza:

— Ami igaz is volt, de azért az is igaz volt,
hogy kopacsoltak ...

— Es most beszakitotta a csatornat?

— lgenis .. . Elontotte &ket a viz... Most
mar nem kopacsolnak ...

A rendd@rtiszt izgatottan fordult egy polgari-*
ruhas drhoz.

— Ugy latszik, a pokolgépeket a bankok alatt
csempészték az épilletbe ...

Az 6reghez fordult:

— Hol van az a zoldséges pince?!

Az oOreg szd nélkil megindult. A renddrtiszt
intett az embereinek és az ©6reg utdn mentek?
Befordultak egy sarkon és csakhamar egy pince-!
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lzlet elé értek. Az ajté nyitva volt és odalent az
lvegkalickdban egy 6reg ember Gldogélt.

A rend0rtiszt el6kapta revolverét és lerohant
a lépcs6kon.

— Fel a kezekkel!

Az o6reg Jimmy megrettenve ugrott fel és a
magasha tartotta két karjat. A rendOrtiszt ra-!
orditott:

— Mindent tudunk! Hol van az alagut be-
jarata?!

Jimmy térdei megrogytak.

— Nem tudok semmiféle alaguatrol.i;

Az egyik detektiv el6relépett.

— Hiszen ez az 6reg Jimmy, az orgazda!

Jimmy 06sszeszedte minden erejét és szemtele-
nil nézett a detektivre.

— No és? Ha az vagyok? Semmi dolgom az
Urakkal ... Békés keresked6 vagyok ...

— AKki éjszakdkon &t zsakokban foldet fuva-
rozott el innen ...

Jimmy elsapadt. A rend6rtiszt raorditott.

— Beszélj hat! Mindent tudunk! A tarsaid
megfulladnak, ha nem nyitod ki a szadat! Be-!
Szakadt felettik a csatorna!

Jimmy gondolkozott... Mi lehet itt a csapda?
Be hatha igaz? Mindegy! Nem adja meg kony-!
nyen magat!

Ebben a pillanatban az egyik rend6r nagyot
kialtott a pince végébdl:

— Itt van a lejarat!

Odarohantak. A rend0rtiszt felemeltette *
'‘Csap0ajtot, az egyik rendd6r zseblampaval levila-*

. al



gitott a mélységbe. Odalent piszkosan kavargoit
a csatornaviz. Jimmy is lenézett a nyilason és el-
sapadt.

— Kérem szépen... vallani akarok... Meg
akartuk farni alulrél a Continental Bank pan-
céltermét... Az emberek lent vannak... Az

Istenért... mentsék meg Oket!

Egy detektiv rohant fel a 1épcs6kdn. Telefon-
értesités a tlizoltésaghoz. Az 6reg Jimmy csuk-
16in ezalatt elkattant a bilincs. Par perc mulva
nagy szirénazassal megérkeztek a tlizolték, a szi-
vattyuk mikodésbe léptek ,.. Egy részik az 6reg
Vakondok vezetésével leszallt a csatorndba, hogy
a kiszakitott rést betomijék ...

*

Féltenék bagyadtan alltak a tarndban. Leve-
g6juk mar alig volt, lélegzetlik elnehezedett. Itt
van a veg ...

Féltén egy felforditott oxigéntartalyon kupor-
gott. Fejét tenyerére hajtotta és gondolkozott.
Mire is volt jo az egész? Futott az arany utan és
amikor a kozelébe ért, szennyet kapott, sarat és
piszkot... Forditott Midas Kkirdly ... Annak a
kezében arannya valt a sar is ... Az 6 kezilikben
piszokka, sarra valik az arany is... Csak mar,
itt lenne a vég... Irtézatos igy szenvedni..«
A légszomj elviselhetetlenil gyotorte ... Szere-
tett volna felorditani a fajdalomtol, de erét vett
magan ... Ha 6 elveszti a fejét, panik lesz arra
az emberein.
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Lenézett az alatta kavargo fekete vizre ...

Hirtelen el6rehajolt. Mi ez?! ,

Megddrzsdlte a szemét. Lehetséges lenne?
Vagy talan vérszegény agysejtjei mar vizional-
nak? De nem ... Ez valdsag!

Halk nybgéssel fordult oda Teddyhez.

— Teddy... Nézd a vizet... Azt hiszem,
apad ...

Teddy lehajolt. Térdei megroggyantak.

— Apad! Es folyik ... Visszafelé¢ folyik ...

Az emberek hirtelen felélénkiiltek. Most mar
tisztdn ki lehetett venni, hogy a viz leapadt. Mar
legalabb félméterrel lesiilyedt a szintje ..

Féltén az lreg szélére lépett, egy pillanatig
habozott, klizdott az undorral, azutdn belevetette
magat a vizbe. A viz a derekdig ért. A viz szintje
és a tarna boltozata kozott félméter tavolsag
volt... Gazolni kezdett a pince irdnyaban ... A
tobbiek kovették példajat és Gjult erbvel, lelken-
dezve vandoroltak a vildgossag, az élet felé ...
Derékig ellepte 6ket a szennyes viz, de mar nem
bantdk ... Az Gtjuk végén ott volt a tiszta levegd
és ott volt a rabsag ...

De 6k mentek, mentek, reszketve, izgalomban

A VILAGVAROSI REGENYEK

régi szamai megrendelhet6k
vidéken az arusitoknal,
Budapesten a kiadohivatal-
ban: Vilmos csaszar-ut 34.



taposva a vizet... Es mind a hat emberben ott
reszketett az igéret, hogy soha, soha tobbé ...
Tia megvaltédnak a most jové rabsagbol, soha,
soha tobbé . ..

Es a hat ember ment, ment a szennybdl a vila-
gossag felé ...

VEGE.

GOROG LASZLO:
HALALKERINGO

cim( regénye jelenik meg a vilagvarosi Regények legko-
zelebbi szamaban. Ez a regény méltd reprezentdnsa a
modern b(inigyi regényirodalomnak, izigvérig regény a
szénak nemesebb értelmében és els6 soratdl az utolsoig
lebilincsel§ izgalom. Az emberadbrazolasnak, a szellemes
fordulatoknak val6sagos tarhdza e kis regény, amelyet
mintaképll lehetne odadllitani a blnugyi irasok kozé.
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274. SZAMU KERESZTREJTVENY.

VIZSZINTES:

Pet6fi idézet
Sportag neve
Bator ember
Kukorica, németl

. Azsiai allam
. Exotikus allat
El6dje

i mlllng, tessék  moso-
ogni!

yforma bet(ik

. Nemzetl Zenede
. Edesit
. Jegyz6fiizet

Arra fel

. Divatjamalt jaték

. Markus Emilia

. Asztal németil, fon.
. ROvidtavfuto

. Vidéki megszdlitas
. \Z/elence strandja

. Hazmsszony szerszama X

84. Az abesszin haboru hatte-

35 Me%u-

. Egymast
. Hazi szarnyas
. Széz, szerbul

rében all ez a foldrajzi
kartya
ko%egd bet(ik

Ital

- Alloviz

43. Eszkoz

. Tojas alak
. OKori uralkodé

FUGGOLEGES:

. Kilenc — angolul

NGi név

. Hetyke megszolitas
bhr, o de

Sz6végzodés

. Kinai "dinasztia
. Szallit
. A vizsz. 1. folytatésa

Kdélteményem

. Vizet ad

Nem természeges QESZ'[US

. Ismert felfedez6 hajos
. Hasznot huz

ljed
k-ké

. Harom tagja van
. Keményre vulkanizalt

kaucsu

. Van ilyen lampa is
. Jelképes
. Forditott lap

33. Idghataroz¢ sz6

. Vilagart kitolti
. Olasz varos

. Virag-t0

. Sulyos kor

43. Mondatrész

45. Négylabu, tajszolassal
. Disz

A 273. SZAMU KERESZTREJTVENY MEGFEJTESE:

Vlzszmtes 1 E észen elveszett nap az, 4. Demosthenes, 8. Asz(,
8. Irt, 10. ene 5. aud 17. Napa, 19 Erre,
21. Edén, ,23. B, 25 Blll 27 Ale 28.Yen, 30. Avon. 32. Es, 35.
Te, 36. Mast, 37. Sit. 38 Int, 40. Szam,42. Lt 43. Tied,45. Eros,
47 Jart, 49, Raun 51, Sh, 53. Nett, 55. Rak_ 56. Lék, 58.Inog.
q(ole ges: 2. Ga, 3. Esz, 4. Duna 5. Mi, 6. ¢6ra, 7. Ura, 10.
‘Amelyiken “nem neveltink, 11." Sue, 13. Epe, 16. Drb, 18. Ada, 20.
ands. 22. Elévil, 24, Bekeni, 26. Lomtar, 29. Ne, 3L NN, 33
34 Es, 35 Titus Livius, 39. Te], 41.  Mor, 44, Dan, 46, Sar
48, Reis, 50. Ual, 52. Hév, 54, Top, 57. Ki, 59. Ga.
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A VILAGVAROSI REGENYEK-ben

az egymasutan sorrendjében a koévetkezd iréktol jelent
meg egy, vagy tobb eredeti regény:

Farag6 Sandor, Forré Pal, wij. i.ovaszy Marton, Baba
Jozsef, Németh’ Karoly, Innocent Erng, Tersanszky.] Jend,
Leleszy Béla, Moly Tamés, Kulcsar Mlklos Kellér Andor
Bibd Lajos, Ternay Istvan, Békeffi Jozsef, Tamas Istvan,
Gorog Laszld, Orbok Attlla Bar6ti Zoltan, Komor Istvan,
Fekete Oszkar Lestyan Sandor Dloszegby Miklos. Egly
Antal, Aszlanyl Karoly, Németh Andor, Csaszar Géza,
Gal Imre, Bed6 Géza, Urai Dezs6, Kertész Mlhaly,
Kelemen Kalman, Szanthé Dénes, Falud! Kalman, Kolozs-
vari Andor. Peczely Jozsef, Szcredy S. Gusztav Polgar
Bezs6, Gosztonyi Adum, vitéz Vadady Albert, Nagy Karoly,
LaszI6 Ferenc, Boros Pal Rejt6 Jend, Csondes Géza,
Gardos Ferenc, Magyar Tibor, Buky Gyorgy, Gydrgy
LaszI6, Juhasz Lajos, Balint Laszlo Szentgyorgyi Ferenc,
Bozzav Margit, Nogradi Béla, Akos Miklgs, Szabd Jend,
Bendi Imre, Dobd Ivan. Erdody Janos, Gyarfas Miklos.

Az utolsé 25 szam a kovetkezd:

250. AKOS MIKLOS: A hajnall tolvaj
251. NOGRADI BELA: A zillott

252. URAI DEZSO: Az ordogfllm

253. GOSZTONY!I ADAM: A vészmadar.

254. CSONDES GEZA: Az uri gyilkos.

255. LELESZY BELA: A fekete’® musztang

256. DOBQ IVAN: A sasok klubja.

257: GOROG LASZLO: Nincs pardon

253 FORRO PAL Asszo_l_yom fizessen.

259, SZEREDI S, GUSZTAV: Harom mesterfogéas
260. ERDODY JANOS: Egv orszag elado.

261. AKOS MIKLOS A bun ak

282. GOSZTONYI v _fogadas torténete.
263. GOROG LASZLO és J ASZ LAJOS: Rejtett nyomokon.
264. TERNAY JSTVAN: Az ezpresszvonat.

265. IF,|  LOVASZY MARTON A remek ollet.
266. NOGRADY BELA A fehér 1égio.

267. NAGY KAROLY: reklamherceg

268. GOSZTONYI ADAM: V/érszomjas~ Jack pore
269. GOROG LASZLO Amikor mar késo .

270. AKQS MIKI A csddzar nadragja.

271 GYARFAS MIKLOS Kato revolvere.

272. ERDODY JANOS: Vélegényem, a gangszter.
273. LELESZY BELA: A nehéz ken ér.

274. JUHASZ LAJOS: Ostrom az aranyvar ellen,
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